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AKKUS MULTIFUNKCIOS
SZERSZAM PAMFW 12 B2

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlésdhoz. Vésar-
laséval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja a
késziléket. A termék harmadik személynek térténd
tovabbaddsa esetén adja ét a termékhez tartozd
valamennyi leirdst is.

RendeltetésszerG hasznalat

A készilék firészelésre, vagdsra és csiszoldsra
haszndlhaté. Elsésorban az aldbbi anyagokat
lehet megmunkalni vele: Fa, mGanyag, szérazépits
elemek, kdnny(- és szinesfémek, régzitéelemek (pl.

szeg, csavarok) és csempék. Kiléndsen alkalmas a
szegélykdzeli és szik helyen végzett munkdkhoz. A
késziilék minden mas felhaszndlasa rendeltetéselle-
nesnek mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat.

A gép nem ipari haszndlatra készilt.
Felszereltség
@ Szerszam-kireteszeld kar

O BE/KI kapcsold

© Akkumuldtorkijelzé LED

O Kireteszels gombok

@ Akkumuldtortelep

© Porelszivés (3 részes)

@ Készilékhdz-rogzits

O Rezgésszam-kivdlaszté szabdlyozdkerék
© Elszivécsatorna

@ Szellézényilas

® LED-munkafény

@ Feszitcsavar

® Gyiricsatlakozé

O Kaparé 52 mm

® Gyémant firészlap 64 mm
(D HCS meriiléfirészlap 32 mm
@ Csiszolélemez

2 HU

O Toltésszintjelz6 LED
@ Ellendrzé LED

@ Gyorstslts

@ Csiszolélapok

A csomag tartalma

1 akkus multifunkciés zerszam

PAMFW 12 B2
1 akkumuldtor gyorstslté PAMFW 12 B2-2
1 akkumuldtor-telep PAMFW 12 B2-1
1 delta-csiszoldlemez
6 csiszoldlemez, 80 mm peremméret
1 kaparé 52 mm
1 HCS meriiléfirészlap 32 mm
1 gyémént firészlap 64 mm
1 porelszivé (3 részes)
1 hordtéska
1 haszndlati dtmutatd
Miszaki adatok
Akkumuldatoros tébbfunkciés kéziszerszam:
PAMFW 12 B2
Névleges fesziltség: 12 V == (egyendram)
Fordulatszabdlyozé

elektronika: n, 5000 - 19000 min"
Oszcilldcids szég: 3,2°

Akkumulétor: PAMFW 12 B2-1

Tipus: LITIUMION
Névleges fesziltség: 12 V == (egyendram)
Kapacitds: 2000 mAh
Akkumuldtor gyorstslté: PAMFW 12 B2-2
BEMENET/input:
Névleges fesziiltség: 230V ~, 50 Hz
(valtéaram)
Teljesitményfelvétel: 38 W

KIMENET/output:

Névleges fesziltség: 12,6 V == (egyendram)

Toltéaram: 2,3A
Toltési idé: kb. 60 min
Biztositék (belss): 2A 5

Védelmi osztdly: I1/1E (dupla szigetelés)
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Zaj- és rezgésinformacidk:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvany szerint
kerilt meghatdrozésra. Az elektromos kéziszerszém
Assilyozott zajszintiének jellemzd értéke:
Zajkibocsétasi érték:

73 dB(A)

Hangnyomdsszint L ,:

Bizonytalansagi érték K ,: 3 dB
Hanger8szint L ,: 83 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K, - 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:
Csiszolds:

Rezgés kibocsdtdsi érték a, = 15,8 m/s?

Bizonytalansagi érték K = 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> Jelen haszndlati Gtmutatéban megadott
rezgésszint az szabvdany dltal meghatdrozott
szabvényos mérési eljaréssal lett meghatdroz-
va és felhaszndlhaté a készilékek 8sszeha-
sonlitdséra. A megadott rezgés kibocsatdsi
érték a kitettség el6zetes megbecsiiléséhez is
felhaszndlhats.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszém al-
kalmazasétél figgéen véltozik és egyes ese-
tekben a jelen Gtmutatékban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszémot rendszere-
sen igy haszndljék. Prébdlja a rezgésterhelést
a leheté legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csokkentésére tett intézke-
dések példaul a keszty( viselése az eszkdz
haszndlata sordn és a munkaids korldtozdsa.
Ebben az esetben a miksdési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul amikor
az elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkiil fut).

Altaléanos biztonsagi

eldirasok elekiromos

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az &sszes biztonsdgi

ILLI)

el8irdst és utasitdst. A biztonsdgi
el8irdsok és utasitasok figyelmen
kivil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az 8sszes biztonsdagi el8irast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (halézati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszémokra
(halozati kdbel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és j6l megvildgitva a munkate-

riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

o

Ne dolgozzon a késziilékkel olyan robba-
nésveszélyes kdrnyezetben, ahol gydlékony
folyadékok, gdzok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszdmok szikraznak, amik
meggydijthatjdk a port vagy gézdket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét a késziilék felett.

2, Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszdm csatlakozédugéjé-
nak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni. Ne haszndlijon adapter-csatla-
kozét a védéfsldelt elekiromos kéziszerszam-
mal egyiitt. A médositatlan csatlakozé és a meg-
feleld csatlakozéaljzat haszndlata csdkkenti az
elektromos dramiités veszélyét.

o

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felislettel, mint példéul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hit8szekrény felileté-
vel. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha teste
fsldelve van.

HU 3
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c) Ovja az elekiromos kéziszerszamot esété|

vagy nedves kérnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos késziilék-
be.

Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, az elektiromos kéziszerszamot ne vigye
és ne akassza fel a kdbelnél fogva vagy ne a
kébelnél fogva hizza ki a csatlakozét az alj-

d) Tavolitsa el a bedllitdéshoz hasznélt szerszé-

mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsolasa eléit. A készijlék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

s

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonséagos éll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-

zatbdl. Tartsa tavol a vezetéket hétél, olaijtdl,

éles szegélyekt8l vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy sszecsavarodott vezeték néveli f
az dramijtés kockdzatat.

ratlan helyzetekben is jobban Grré tud lenni
a késziléken.

Viseljen alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen b8
ruhézatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajét,
ruhéijat és kesztyijét a mozgé részektsl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszo haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kabelt haszndljon, ami kiltérre is engedélye-
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité

kdbellel csékkentheti az dramités veszélyét.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gylijté berendezés is szerelhets, akkor gyé-
z8djén meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és hasznélatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

9

f) Ha az elektromos kéziszerszdm nedves
helyen valé haszndlata elkeriilhetetlen, hasz-
ndljon hibadram védékapcsolét. A hibadram
védSkapcsolé haszndlata csékkenti az dram-
Utés veszélyének kockazatdt.

4. Az elektromos kéziszerszam

3. Személyi biztonsa 3 N N
Y 9 hasznélata és kezelése

a) Legyen mindig figyelmes, figyeljen arra, amit L L
tesz és hozzdértéssel végezze a munkat az a) Ne ferhe!Je ol a keszuI?k.er. A mt:mkcqanck
elekiromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon m'e:quIelo elektroﬂmos kemszers}zc}mot hf:sz-
elekiromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy .nc1||a. A'megfelelol elektromos kemszerszo.mmcl
ha kabitészer, alkohol vagy gyégyszer haté- jobban és bl'zfc>'nsa'gosobbon, tud dolgozni a
sa alatt 4ll. Az elektromos kéziszerszam hasz- megadott teliesitmény-tartoményban.
ndlatakor mér egy pi||qncﬂnyi Figye|mei|enség is b) Ne hasznélion olyan elektromos kéziszersza-
komoly sériiléseket okozhat. mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem
b) Viseljen személyes védéfelszerelést és mindig be- és kikapcsolhatd elekiromos kéziszerszam
vegyen fel védészemiveget. Az elekiromos haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.
kéziszerszam jellegének és haszndlatanak c) Hizza ki a csatlakozét az aljzatbél és/vagy
megfeleld személyes védéfelszerelés, példaul vegye le az akkumuldatort, miel8tt bedllitaso-
pormaszk, csiszésmentes biztonsdgi cipd, kat végez a késziiléken, tartozékokat cserél
véd8sisak vagy filvéds csdkkenti a személyi vagy a késziléket elteszi. Ezzel a megelézs
sérijlések veszélyst. biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az
" el oz . elekiromos kéziszerszadm véletlen bekapcsoldsa.
c) El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-

d

A nem haszndlt elekiromos kéziszerszamot

csoldsat. Gy8z8djn meg arrél, hogy az

elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel8it a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van vagy a készilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatja az dramellatésra.

4 Hu

gyermekektél elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljk a késziilé-
ket, akik nem ismerik annak hasznélatét,
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasité-
sokat. Az elektromos kéziszerszamok veszélye-
sek, ha tapasztalatian személyek haszndliak
azokat.
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e) Gondosan épolja az elekiromos kéziszersza-
mokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek to-
kéletesen mikédnek és nincsenek beszorulva,
részei nincsenek eltérve vagy olyannyira meg-
sériilve, hogy az befolydsolné az elekiromos
kéziszerszém miksdését. A készilék haszné-
lata elétt javittassa meg a sériilt részeket.

A rosszul karbantartott elektromos kéziszersz4-
mok sok balesetet okoznak.

f) A vagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irdnyithaték.

Az elektromos kéziszerszdmot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
utasitdsnak megfelelden haszndlja. Vegye
figyelembe a munkakériilményeket és az
elvégzends feladatot. Az elekiromos kéziszer-
sz&m rendeltetésétél eltérd haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

9

5. Az akkumuléatoros kéziszerszém
hasznalata és kezelése

a

Az akkumulétort csak a gyarté éltal ajénlott
toltével téltse. Olyan 151t8 esetén, amely egy
bizonyos tipust akkumuldtor téltésére alkalmas,
tGzveszély 4ll fenn, ha masfajta akkumulétorral
hasznaljak.

b) Csak elektromos kéziszerszémba valé akkumu-
latort hasznéljon. Mds akkumuldtorok hasznéla-
ta sériilést okozhat és tizveszélyes.

c) A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tévolsdgban gémkapcsokiél, érméktsl,
kulcsoktdl, szégektél, csavaroktdl vagy mas
apré fémtéargyaktél, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumuldtor érintkez8i kézatti

révidzarlat égési sériilést vagy tizet okozhat.

d

Helytelen alkalmazas esetén folyadék szi-
véroghat ki az akkumulétorbél. Keriilje az
érintkezést vele. Ha véletlenil mégis hozzdér-
ne, dblitse le vizzel. Ha a folyadék a szembe
keril, forduljon orvoshoz. A kiszivérgé folya-
dék bérirritdcidt vagy égési sériilést okozhat.

Soha ne t6ltsén fel nem tdlthetd ele-
met.
%+ 7// Védje az akkumuldtort hdségtdl,
példaul tartés napsiitéstél, tGztdl,
viztél és nedvességtdl!
Robbanésveszély éll fenn.

2 FIGYELEM! ROBBANASVESZELY!

6. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az
elekiromos kéziszerszdm hosszan tarté bizton-
ségos mikddését.

Csiszologépre vonatkozé készilék-

specifikus biztonsagi eléirasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalmg festékek, bizonyos fafaijték
és fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok
porai kdrosak lehetnek az egészségre.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezel& vagy a kézelben
tartézkod6 személyek szdmdra.

M Viselien véd8szemiiveget és porvédd masz-
kot!

HU 5
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Toltével kapcsolatos biztonsagi

eléirasok

B A késziléket 8 éves kor feletti gyer-
mekek és csokkent fizikai, érzékszer-
vi vagy szellemi képességli vagy
tapasztalattal, illetve tuddssal nem
rendelkez8 személyek feligyelet
mellett haszndlhatjdk, ha felvildgo-
sitotték Sket a készilék biztonsagos
haszndlatarél és megértették az eb-
bél eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jtszhatnak a készilékkel. Tiszt-
tast és a felhaszndlé éltal végzendd
karbantartdst feligyelet nélkili gyer-
mekek nem végezhetnek.

m A veszélyek elkerilése érdekében
a sérilt csatlakozdvezetéket a gyér-
ténak, a gyarté vev8szolgdélatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

A t5lt8 kizarélag beltéri hasz-
nélatra alkalmas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne haszndlia a késziléket sériilt kdbellel,
hélézati kébellel vagy hélézati csatlakozé-
dugéval. A sérijlt halézati kdbel az dramiités
veszélye miatt életveszélyes.

Munkavégzésre vonatkozé tudniva-
lok
Munkaelv:

Az oszcillélé haijtds a cserélhetd szerszémot per-
cenként 5000 - 19000 alkalommal lengeti ide-
oda. Ez még a legszikebb helyen is pontos munkat
tesz lehetévé.

Firészelés / vagas:

B Csak ép és kifogdstalan firészlapot haszndljon.
Az elhailott, életlen vagy més médon sériilt
forészlapok eltdrhetnek.

B Kdnny( épitéanyagok firészelése esetén vegye
figyelembe a jogszabdlyi rendelkezéseket és az
anyaggydrté ajénldsait.

B MeriléfGrészeléssel csak fét, gipszkartont vagy

ezekhez hasonlé anyagokat szabad megmun-
kdlnil

Csiszolds:

B Ugyelien az egyenletes ranyomdsra, igy meg-
névelheti a csiszolélapok @@ élettartamdt.

Uzembe helyezés elétt
Akkumulator-telep kivétele/
feltsltése/behelyezése

/\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugdt,
miel6tt az akkumuldtor-telepet @ kiveszi a
t5lt8bsl vagy belehelyezi.

TUDNIVALO

> Az akkumulétor részben feltslive keril

kiszdllitasra. Uzembe helyezés elétt tsltse
legaldbb 1 éran keresztil az akkumuldtort
a t8ltével. Ezzel elérheti az akkumuldtor
telies teljesitményét. A Li-lon akkumulatorokat
barmikor feltsltheti, anélkil hogy csékkenne
az élettartamuk. A t5ltés megszakitdsa nem
kérositia az akkumuldtort.

B Soha ne toltse az akkumuldtortelepet @ akkor,

ha a kérnyezet hémérséklete 10 °C alatt vagy
40 °C felett van.
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. Az akkumuldtortelep @ kivételéhez nyomia
meg a kireteszel gombokat @ és hizza ki az
akkumuldtortelepet @ a készilékbél.

2. Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a gyors-

t8ltébe .

3. Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatba. Az ellenérzé LED (B piro-
san vilagit.

4. A z8ld t6ltésszintielzS LED B azt jelzi, hogy
a toltési folyamat lezdrult és az akkumulétor-te-
lep @ Uzemkész.

5. Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a készi-

lékbe.

Akkumulator dllapotanak ellenérzése

¢ Az akkumuldtor dllapoténak ellendrzéséhez
nyomija meg a BE/KI kapcsolét @ (lésd a
f& képet is). Az dllapot, illetve a fennmaradé
teliesitmény az aldbbiak szerint jelenik meg az
akkumulétorkijelzé LED-en €:

# PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD =
maximdlis t5ltés
PIROS / NARANCSSARGA = kézepes t5ltés
PIROS = gyenge tltés - akkumulator t5ltése
szikséges

Por- / forgacs-elszivas

Azbeszttartalmd anyagokat nem szabad megmun-

kalni. Az azbeszt rdkkeltének szamit.

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

B Tizveszély dll fenn olyan elekiromos készi-
lékekkel végzett munka sorén, melyek porel-
szivé berendezésen keresztil a porszivéhoz
csatlakoztathaték! Kedvezétlen feltételek
mellett - pl. szikrézds, faban talalhaté fém
vagy fémmaradvényok csiszoldsakor - a
férészpor meggyulladhat a porszivé porzsak-
jdban. Ez kiilénésen akkor térténhet meg,
ha a fapor festékmaradvannyal vagy egyéb
vegyi anyaggal keveredik és a csiszolt anyag
hosszi megmunkdlds utén felforrésodik.
Ezért mindenképpen kerilje el a csiszolandé
munkadarab és a késziilék felhevilését. A
munkaszinetek el8tt mindenképpen iritse ki a
porszivé porzsdkjat.

B Haszndlion mindig porelszivét.

B Gondoskodjon a munkahely megfelelé szellsz-

tetésérél.

B Vegye figyelembe a megmunkdlandé anyagra

az On orszdgdban alkalmazandé szabdlyokat.

Porelszivé csatlakoztatésa

¢

Helyezze fel a porelszivét @ a késziilékre.
Régzitse ezeket a késziilékhdzrogzits @ felhe-
lyezésével.

Csatlakoztassa az engedélyezett porelszivé-
berendezés (pl. mihelyporszivé) témldjét a
kilsé elszivé adapterére.

Cserélhetd szerszam kivélasztasa

TUDNIVALO

> Az univerzdlis befogé egyszer( szerszdmcserét

tesz lehetévé és minden szokdsos tartozékhoz

illik.

MW PARKSIDE

HCS meriléfirészlap 32 mm

Alapanyag:

Fa, mGanyag, gipszkarton és mds puha anyagok

Alkalmazdés:

Vagé és meriiléfirészelés
Peremkozeli firészelés, nehezen hozzdaférhets
teriileteken is

Példa: Kénny(szerkezet( falak nyilasainak kiféré-
szelése

Gyémant firészlap

HU 7
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Alapanyag:

Csemperagaszté, padlélapfiga

Alkalmazas:

— Anyagmaradvdnyok eltédvolitdsa, példdul csem-
peragaszté eltavolitdsa sériilt padlélapok cseréje
esetén.

- Hézagkitslté anyag felmardsa falicsempéknél
és a padlélapokndl.

752 A1
W PARKSIDE

Kaparé

Alapanyag:

Habarcs- / betonmaradvanyok, csempe- / sz8-
nyegragasztd, festék- / szilikonmaradvényok
Alkalmazds:

— Anyagmaradvdnyok eltavolitdsa, példaul
szényegragaszté eltdvolitdsa a padlérdl.

Csiszolélemez

Alapanyag:
Fa és fém (a csiszolélapokat @ a csomag tartal-
mazza), fa*, fém*

*a csiszoldlaptél figgden

Alkalmazds:

— Csiszolds szegélyeken és nehezen hozzéférhet§
terileteken.

8 HU

Csiszoldlap felhelyezése a csiszoléle-
mezre

¢ Helyezze fel a csiszoldlapot @ a csiszoldle-
mezre (P kézepére.

Cserélhetd szerszam cseréje

TUDNIVALO

> Porelszivé hasznélata esetén a porelszivét a
cserélhetd szerszdm felszerelése cseréje el&tt
kell csatlakoztatni (ldsd a ,Porelszivéd
csatlakoztatdsa” fejezetet).

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B A késziléken végzendd munkdlatok elstt
vegye ki az elektromos kéziszerszam akku-
muldtordt!

4 Adott esetben vegye ki a mdr behelyezett
cserélhetd szerszamot. Ehhez haijtsa fel a szer-
szdm-kireteszel$ kart ).

¢ Helyezze be a cserélhetd szerszédmot (pl.
meriléfirészlapot ) a szerszambefogsdba.

TUDNIVALO

> A cserélhetd szerszam tetszés szerinti
raszterhelyzetben behelyezhetd a szerszdm-

befogéba.

¢ Esismét rogzitse a cserélhetd szerszémot a
szerszam-kireteszels kar @) ismételt lefelé
nyomdsdval.

B Ellendrizze a cserélhets szerszém megfelels
illeszkedését. A helytelenil vagy nem stabilan
régzitett cserélhetd szerszdmok mikédés kdz-
ben kioldédhatnak és sériiléseket okozhatnak.
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Uzembe helyezés
Be- / kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Akészilék bekapcesoldsdhoz tolja elére a BE/
K1 kapcsolét @. A LED-munkafény @ bekap-
csoldsndl vilagit és lehetdvé teszi a munkateri-
let megvildgitasat kedvezétlen fényviszonyok
esetén.

TUDNIVALO

> A LED-munkafény () csak akkor lehet

alkalmazni, anélkil porelszivas @.
Kikapcsolds:

¢ Akészilék kikapesolasdhoz tolja hatra a BE/KI
kapcsolét @.

Rezgésszam kivalasztasa

¢ Vdlassza ki a szikséges rezgésszdmot a rez-
gésszam-kivdlaszté szabdlyozokerékkel @.
1. fokozat: alacsony rezgésszédm

4 6. fokozat: magas rezgésszdm

> A szikséges rezgésszém a munkaanyagtél
és a munkakarilményektd| figg és gyakorlati
prébdk sordn lehet meghatdrozni.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A A késziiléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcsolja ki a késziilé-
ket és vegye ki az akkumulétort.

B A készilék tisztitdsahoz ne haszndlion éles
targyakat. Ne hagyja, hogy folyadék keriilién a
késziilék belsejébe. Ellenkezs esetben kar kelet-
kezhet a készilékben.

B A késziiléket rendszeresen fisztitsa, lehetéleg
kézvetlenil a haszndélatot kévetéen.

B A burkolat tisztitdsahoz haszndljon szaraz
t6rl8kendét. Soha ne hasznéljon benzint vagy
olyan oldészert, tisztitdszert, amely kért tesz a
m{danyagban.

B A késziilék alapos tisztitdsdhoz porszivé szik-
séges.

B A szell8z8nyilasokat mindig szabadon kell
hagyni.

B A feliletre tapadé csiszolport ecsettel tavolitsa
el.

B A litium-ion akkumulator hosszabb id8tartam(
taroldsa esetén rendszeresen ellendrizni kell az
akkumulétor t8ltéttségét. Az optimdlis téltéttségi
dllapot 50 % és 80 % kdzétt van. Az optimdlis
téroldsi kdrnyezet hivés és szdraz.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, pétakkumulétor) szerviz-
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

HU 9
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10

HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Akkus multifunkciés zerszam 290733

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PAMFW 12 B2 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, RadI arok 6.

1. Ajétdllési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében

tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

. Ajétalldsi igény a jotallési jeggyel érvényesithetd. A jotdlldsi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy &t

addsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdlldsi kdtelezettség-vdllalas érvényességét. Kérjisk, hogy a
vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyitasdra Srizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotdlldsi
jegyet (nyugtat).

. A vésdrléstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének iddpontjat, a hiba leirdsat, a fogyaszté éltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzskdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjarédl legkésdbb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitdsat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.

HU
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni
és a terméket a j6tdallési jogok érvényesitése céligbsl atadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotélldsi igényt idében kézdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddasabdl
eredd kdrért a fogyaszté felelds. A j6tdllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjdanak kicserélése, kijavitasa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

5. A régzitett bekdtésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézdn nem szdllit-
haté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitasérdl a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbél, vagy barmely a vasarldast kévetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kdr okoztq, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllés
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(
elhaszndélédasdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6téllés a fogyaszté térvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tallasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitdsdnak médja:
id8pontija:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllés 0j hatdrideje:

HU 11
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Artalmatlanitas

vy Acsomagolds kdrnyezetbardt anyagok-
% bol készilt, amit a helyi hulladékhasznosi-

téndl adhat le drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a haztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében az

elekiromos kéziszerszamokat elkiilénitve kell gy(ite-

ni és kdrnyezetbarat médon kell djrahasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztarté-
: si hulladékba!l

Li-ion

A hibés vagy elhasznalédott akkumuldtorokat a
2006/66/EC iranyelv szerint Gjra kell hasznosita-
ni. Az akkumuldtor-telepet és / vagy a késziiléket a
rendelkezésre dllé gy(ijtéhelyeken adhatja vissza.
Az elhaszndlt elektromos kéziszerszdmok / akku-
muldtorok drtalmatlanitdsi lehet8ségeird| tajéko-
zédjon telepiilése nkormdanyzaténdl.

12 HU

Az eredeti megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, a doku-
mentdcié felelse: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel
igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az alébbi
szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és
EK-irényelveknek:

Gépek irdnyelv

(2006/ 42/ EC)

EK alacsony-fesziiltségi iranyelv
(2014/35/EU)

Elekiromdgneses 8sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS irényelv

(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében
kizarélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tanacs 2011.
jonius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és

elektronikus berendezésekben valé alkalmazasa-
nak korldtozasdrél sz6l6 2011/65/EU irdnyelvnek.
Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:

EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A11

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008

Tipus / Késziillék megnevezése:

Akkus multifunkciés zerszém PAMFW 12 B2
Gyadrtési év: 2017-12

Sorozatszam: IAN 290733

Bochum, 2017.12.04.

Y

.-/"'

Semi Uguzlu

- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfeijlesztés érdekében fenntartjuk a miszaki
vdltoztatdsok jogdat.
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AKUMULATORSKO MULTIFUNK-
ClJSKO ORODJE PAMFW 12 B2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del tega izdelka. Vsebu-
jejo pomembna navodila za varnost, uporabo in
odlaganje naprave med odpadke. Preden zagnete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano, in samo za navedena podroéja
uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za Zaganie, rezanije in
brusenije. Primerna je predvsem za obdelavo nasled-
njih materialov: les, umetne snovi, elementi suhe
gradnie, lahke in barvne kovine, pritrdilni elementi
(npr. Zeblji, vijaki) ter stenske plos€ice. Posebej
primerna je za delo ob robovih in za poravnava-
nje. Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba
naprave velia za nepredvideno in pomeni bistveno
nevarnost nesree. Ni za poslovno uporabo.
Oprema

@ rocica za sprostitev orodja

@ stikalo za vklop/izklop

© lucka LED akumulatorja

O tipki za sprostitev

@ ckumulator

O nastavek za sesanje (3-delni)

@ pritrditev ohisja

O kolesce za izbiro $tevila vibracij

© sesalni kanal

D prezracevalne reze

@ delovna lugka LED

@ vpenijalni vijak

® obrocni prikljucek

@ strgalo 52 mm

(® diamantni zagin list 64 mm

D potopni zagin list HCS 32 mm

® brusilna ploica

D lucka LED za stanje polnjenja

14 N

D kontrolna lu¢ka LED
@ hitri polnilnik

@ brusni listi

Vsebina kompleta

1 akumulatorsko multifunkcijsko orodije
PAMFW 12 B2

1 hitri polnilnik akumulatorjev PAMFW 12 B2-2
1 akumulator PAMFW 12 B2-1

1 trikotna brusilna ploséa

6 brusnih listov z mero roba 80 mm
1 strgalni noz 52 mm

1 potopni Zzagin list HCS 32 mm

1 diamantni zagin list 64 mm

1 nastavek za sesanje (3-delni)

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Akumulatorsko veénamensko orodje:
PAMFW 12 B2

Nazivna napetost: 12 V === (enosmerni tok)

Nazivno stevilo vriljajev
v prostem teku:

n, 5000-19.000 min’

Kot nihanja: 3,2°

Akumulator: PAMFW 12 B2-1

Tip: LITI-IONSKI

Nazivna napetost: 12 V == (enosmerni tok)

Kapaciteta: 2000 mAh

Hitri polnilnik akumulatorjev: PAMFW 12 B2-2

VHOD/Input:

Nazivna napetost: 230V~,50Hz
(izmenigni tok)

Vhodna mog: 38W

IZHOD/Output:

Nazivna napetost: 12,6 V == (enosmerni tok)

Nazivni tok: 2,3A
Trajanje polnjenja: pribl. 60 min
Varovalka (notranja): 2 A 25

Razred zaicite: 11/@ (dvojna izolacija)
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Informacije o hrupu in tresljgjih:

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standar-
du EN 60745. A~vrednotena raven hrupa elektrié-
nega orodja tipi¢no znala:

Emisije hrupa:

Raven zvoénega tlaka LPA: 73 dB (A)
Negotovost K : 3 dB
Raven zvoéne modi L,: 83 dB (A)
Negotovost K, ,: 3 dB

Nosite zaséito sluha!

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh

smeri), izra¢unane v skladu z EN 60745:
Brusenje:

Vrednost emisij tresljajev a, = 15,8 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena s standardiziranim merilnim po-
stopkom in se lahko uporablja za primerjavo
naprav. Navedena vrednost emisij tresljajev
se lahko uporablja tudi za uvodno oceno
izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja skladno z
uporabo elekiriénega orodija in je lahko v
dologenih primerih tudi nad vrednostjo v
teh navodilih. Obremenitev zaradi tresljajev
je mogoce podcenjevati, e se elekiriéno
orodje dlie &asa uporablja na dolocen nagin.
Obremenitev s tresljaji posku3ajte ohraniti na
&im nizji ravni. Primera ukrepov za zmanijsa-
nje obremenitve s tresljaji sta no3enje rokavic
pri uporabi orodja in omejitev delovnega
&asa. Ob tem je treba upostevati vse dele
obratovalnega cikla (na primer ¢ase, ko
ie elektriéno orodie izkloplieno, ter ¢ase, v
katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez
obremenitve).

Splosna varnostna navo-
dila za elektri¢na orodja

® /\ OPOZORILO!
& > Preberite vsa varnostna navodila

in druga navodila. Nedoslednost

|| pri upostevaniju varnostnih navodil
in navodil lahko povzroéi elektriéni
udar, pozar in/ali tezke telesne

poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varstvo pri delu
a) Svoje delovno obmoéje ohranijaite &isto in

dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte na obmoé-
ju nevarnosti eksplozije, na katerem so go-
ree tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzro&ajo iskre, ki lahko povzrodijo vnetie
prahu ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

2. Elektriéna varnost
a

Prikljugni vti¢ elektriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z zai¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte adapterskih vti¢ev.
Nespremenieni vtici in primerne vtiénice zmanj-
$ajo tveganije elekfriénega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
pove&ano tveganije zaradi elekiriénega udara.

N 15



///|PARKSIDE

c) Elektrignega orodija ne izpostavljajte deZju ali

d

e

f

a

C

b

vlagi. Vdor vode v elektriéno napravo poveéa
tveganije elekiri¢nega udara.

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenaianje ali obesanje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro¢ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Podkodovani ali zasukani kabli
poveajo tveganije elektriénega udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.
Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogo&e prepre(iti, uporabite za$gitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai&itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,
dela z elektri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazliivosti pri
uporabi elekiriénega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

Nosite osebno zaséitno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi zaiitna oéala. Uporaba
osebne zaicitne opreme, kot je maska za zaigito
pred prahom, nedrseci zaiéitni &evlji, zai¢itna
éelada ali zascita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elektriénega orodja zmanisa tveganje

poskodb.

Izogibaijte se nehotenemu zagonu naprave.
Prepriajte se, da je elektri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuéite na vir elektrié-
nega toka in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenasate. Ce pri prenaianju elektriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljuite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.
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d) Pred vklopom elekiriénega orodja odstranite

e

9

a

b

C

d
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nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijag v vrteem se delu naprave lahko privede
do pogkodb.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektriéno orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajo¢i se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanie ali
prestrezanje prahu, se prepriéaijte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo. Uporaba
naprave za sesanje prahu lahko zmanj$a nevar-
nost zaradi prahu.

Uporaba in ravnanje z elektri¢nim
orodjem

Naprave ne preobremenijujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj namenjeno elekiriéno orodje.
Delo s primernim elektriénim orodjem v navede-
nem obmodju modi je boljse in varnejse.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodie, ki ga ni mogoce
vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti€ iz vtiénice in/ali odstranite aku-
mulator, preden za&nete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odloZite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
liajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elekiri¢na orodja so
nevarna, e jih uporabljajo neizkusene osebe.
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e) Elektri¢na orodja skrbno vzdrzujte. Prever-

f

9

a

b
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jajte, ali premi&ni deli naprave delujejo brez-
hibno in niso zataknjeni, ali deli niso odlom-
lieni ali tako poskodovani, da je ovirano
delovanije elekiriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo podkodova-
nih delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanih elekiri¢nih orodij.

Rezalna orodja ohranijajte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektri¢no orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektriénih orodij za
nepredvideno uporabo lahko privede do nevar-
nih situacij.

Uporaba in ravnanje z akumula-
torskim orodjem

Akumulatorje vstavite samo v polnilnike, ki
jih priporoéa proizvajalec. Ce polnilnik, ki je
namenjen za dolo&eno vrsto akumulatoriey,
uporabljate z drugimi vrstami akumulatorjev,
obstaja nevarnost pozara.

V elektriénih orodijih zato uporabljajte samo
zanje predvidene akumulatorje. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko privede do poskodb
in nevarnosti pozara.

Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite
stran od pisarniskih sponk, kovancey, kljucey,
zebljev, vijakov ali drugih manisih kovinskih
predmetov, ki bi lahko povzroéili premostitev
kontaktov. Kratki stik med kontakti akumulatorja
lahko povzroci opekline ali ogeni.

Ob napaéni uporabi lahko iz akumulatorja
iztede tekocina. Prepredite stik s to tekocino.
Ob nenamernem stiku mesto sperite z vodo.
Ce pride tekoéina v stik z o&mi, poiséite
zdravnisko pomo¢. Iztekajoca tekogina lahko
drazi koZo in povzroci opekline.

POZOR! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Nikoli ne polnite baterij, ki niso pri-
merne za dodatno polnjenje.

A

+
%max.so‘c
6. Servis
a) Elektri¢no orodije dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne

dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elekiriénega orodja.

Akumulator zaséitite pred vroéino,
na primer tudi pred dolgotrajno
neposredno sonéno svetlobo, in
ognjem, vodo ter vlago. Obstaja
nevarnost eksplozije.

Posebna varnostna navodila za
brusilnike

/\ OPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialoy, kot so
svineve barve, dolocene vrste lesa in kovine,
3kodljiv za zdravje.

Dotikanie ali vdihavanje tega prahu predstavlja
nevarnost za zdravje uporabnika stroja ali
oseb v bliZini.

Nosite za3¢itna ocala in masko za zaiito
pred prahom!

N 17
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Varnostna navodila za polnilnike

m Otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanijdanimi telesnimi, za-
znavnimi ali duSevnimi sposobnost-
mi ali s pomanikljivimi izku$njami in
znanjem napravo lahko uporabljajo
le pod nadzorom ali &e so bili pou-
&eni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
ne smejo Cistiti ali opravljati uporab-

Navodila za delo

Naéin dela:
Nihajogi pogon povzro&a nihanje orodja sem in tja
od 5000- do 19.000-krat na minuto. To omogo&a

natanéno delo tudi na zelo ozkem prostoru.

Zaganje/rezanije:

B Uporabljajte samo neposkodovane, brezhibne
zagine liste. Upognieni, topi ali kako drugace
poskodovani Zagini listi se lahko zlomijo.

M Pri Zaganiju lahkih gradbenih materialov uposte-
vajte zakonske predpise in priporocila proizva-
jalcev materialov.

M V postopku potopnega Zaganija je dovolieno
obdelovati le mehke materiale, kot je les,

o . ni ipd.|
niskega vzdrZevanja naprave. mavéni karton ipd.

m Ce je elekiriéni prikljuéni kabel pri Bru3enie:

tej napravi pogkodovqn, ga mora B Pozite na enakomerno pritiskanje, da podaljsate
Zivljenjsko dobo brusnega papirja €.

Pred prvo uporabo
Odstranjevanje/polnjenje/vstavljanje

zamenjati proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali podobno uspo-
sobljena oseba, da ne pride do

. akumulatorja
nevarnosti.
Polnilnik je primeren samo za uporabo /\ PREVIDNO!
v notranjih prostorih. > Preden akumulator @ vzamete iz polnilnika
oz. ga vstavite vanj, zmeraj potegnite elekiriéni

B Naprave ne uporabljajte s poskodovanim OPOMBA

kablom, elektri¢nim kablom ali elektri¢nim ; ;
vti¢em. Podkodovani elektriéni kabli pomenijo > Akumulator se dostavi delno napolnjen.
Akumulator pred prvo uporabo v polnilniku

smrtno nevarnost elektriénega udara.
polnite najmanj 1 uro. S tem zagotovite polno
mo¢& akumulatorja. Lifijionski akumulator lahko
kadar koli napolnite, saj s tem ne skrajsate
njegove Zivlienjske dobe. Prekinitev polnjenja
akumulatorju ne 3kodi.

B Akumulatoria @ nikoli ne polnite, e je tempe-
ratura okolice pod 10 °C ali nad 40 °C.

18 N
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1. Za odstranjevanje akumulatorja @ pritisnite tipki
za sprostitev @ in izvlecite akumulator @ iz
naprave.

2. Viaknite akumulator @ v hitri polnilnik €.

3. Elekirigni vti¢ prikljuite v vtiénico. Kontrolna
lueka LED @ sveti rdece.

4. Zelena luéka LED za stanje polnjenja @ signa-
lizira, da je postopek polnjenja zakljuéen in je
akumulator @ pripravljen za uporabo.

5. Vstavite akumulator @ v napravo.

Preverjanje stanja akumulatorja

¢ Za preverjanje stanja akumulatorja pritisnite tip-
ko za vklop/izklop @ (gleijte tudi glavno sliko).
Stanje oziroma preostala kapaciteta se prikaze

na lueki LED akumulatorja €, kot sledi:

RDECA/ORANZNA/ZELENA = povsem
napolnjen
RDECA/ORANZNA = napolnjen do polovice

RDECA = skoraj prazen - akumulator napolnite

Sesanje prahu/opilkov

Obdelava materiala, ki vsebuje azbest, ni dovolje-
na. Azbest velja za rakotvorno snov.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

B Pri delu z elektriénimi napravami, ki imajo
pripravo za sesanje za prikljugitev na sesalnik
za prah, obstaja nevarnost pozaral
Pri neugodnih pogojih, npr. pri kresaniju isker,
brugenju kovine ali kovinskih ostankov v lesu,
se lesni prah v vrecki s prahom sesalnika
lahko samodejno vname. To se lahko zgodi
3e posebej takrat, ko je lesni prah pome3an
z ostanki laka ali drugimi kemi&nimi snovmi
in je brudeni material po daljgem delu vro&.
Zato se nujno izogibajte pregrevanju mate-
riala, ki ga brusite, in naprave. Pred odmori
pri delu vedno izpraznite vre¢ko za prah
sesalnika za prah.

B Vedno uporabljajte pripravo za sesanije prahu.

B Poskrbite za dobro prezragevanje delovnega
mesta.

B Upostevaijte predpise, ki v vasi drzavi veljajo za
materiale za obdelavo.

Prikljucitev sesalnika za prah

¢ Namestite nastavek za sesanje prahu @ na
napravo. Nastavek pritrdite, tako da namestite
pritrditev ohisja @.

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za sesanje

prahu (npr. sesalnika za prah za delavnice) na
adapter za tuj sesalnik.

Izbira orodja

> Univerzalni nastavek za orodje s preprosto
menjavo orodja je primeren za obiéajni
pribor.

®
M PARKSIDE

Potopni Zagin list HCS 32 mm

Materiali:

les, umetne snovi, mavec in drugi mehki materiali

Uporaba:

— rezanje in potopno Zaganje

- Zaganje ob robovih, tudi na tezko dostopnih
obmogjih

Primer: Zaganje odprtin v lahkih stenah

Diamantni zagin list

Materiali:

lepilo za plos¢ice, stiki ploscic

N 19
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Uporaba:

— odstranjevanje ostankov materialov, na primer
lepila za plo3cice, pri zamenjavi poskodovanih
plodgic

— odstranjevanje mase za stike med stenskimi in
talnimi plod¢icami

752 A1
W PARKSIDE

Strgalno rezilo

Materiali:

ostanki malte/betona, lepilo za plo3&ice/preprogo,
ostanki barv/silikona

Uporaba:

— odstranjevanje ostankov materialov, na primer
lepila za tekstilne talne obloge na tleh

Brusilna plo3¢a

Materiali:

les in kovine (brusni papir @@ je del obsega dobave),
les*, kovine™®

* Odvisno od brusnega papirja.

Uporaba:

— brusenje ob robovih in na tezko dostopnih
obmogjih

20 N

Namestitev brusnega papirja na
brusilno ploséo

4 Namestite brusni papir @ na sredino brusilne
ploice @.
Menjava orodja

OPOMBA

> Ce zelite uporabljati pripravo za sesanje
prahu, jo morate prikljuéiti pred montazo
orodja za delo (gl. poglavje »Prikljucitev
sesalnika za prah«).

A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

M Pred vsemi deli na elekiriénem orodju akumu-
lator odstranite iz naprave.

4 Po potrebi ze nameséeno orodje odstranite.
V ta namen rocico za sprostitev orodja @
preklopite navzgor.

4 Namestite delovno orodje (npr. potopni Zagin
list @) na sprejemni nastavek za orodje.

OPOMBA

> Orodja lahko na sprejemni nastavek za
orodje namestite v poljubnem polozaju
pritrditve.

4 In delovno orodje znova pritrdite, tako da
rodico za sprostitev orodja @ znova potisnete
navzdol.

B Preverite trdno prileganje name3éenega
orodja. Orodja, ki so names¢ena napaéno ali
niso varno pritriena, se lahko med delovanjem
naprave logijo od nje in vas poskoduijejo.
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Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop:

4 Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ naprej.
Delovna lueka LED (P pri vklopu zasveti in tako

zagotavlja osvetlitev delovnega obmogja pri
neugodnih svetlobnih razmerah.

> Delovno lugko LED (P je mogoce uporabljati
samo brez priprave za sesanje prahu @.

Izklop:

¢ Za izklop naprave potisnite stikalo za vklop/
izklop @ nazai.

Izbira stevila vibracij

¢ S kolescem za izbiro stevila vibracij @ izberite
potrebno tevilo vibracij.
Stopnija 1: nizko $tevilo vibracij

4 Stopnja 6: visoko 3tevilo vibracij

OPOMBA

> Potrebno Stevilo vibracij je odvisno od
materiala in pogojev za delo ter se ga da
ugotoviti s prakfi¢nim preizkusom.

Vzdrzevanije in ¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB! Napravo pred vsemi

deli na njej izklopite in odstranite
akumulator.

B Za &i3cenje naprave ne uporabljajte ostrih pred-
metov. V notranjost naprave ne smejo vdreti
tekocine. Drugace se naprava lahko poskoduie.

B Napravo redno ZEistite, najbolje takoj po zakljug-
ku dela.

B Za gis€enije ohisja uporabljajte suho krpo.
Nikoli ne uporabljajte bencing, topil ali &istil, ki
razzirajo umetne snovi.

B Za temeljito &is€enje naprave potrebuijete sesal-
nik za prah.

B Prezracevalne odprtine morajo biti zmeraj
proste.

Bl Prileplieni prah od bru3enja odstranite s Eopicem.

W Ce litijionski akumulator hranite dlie &asa,
morate redno preverjati stanje njegove napol-
njenosti. Najprimernej$a napolnjenost je med
50 % in 80 %. Akumulatorie je najbolje hraniti
na hladnem in suhem.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3&etke, stikala ali nadomestne akumulatorje)
lahko narogite pri nasem telefonskem servisu.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 290733

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem

roku ob normalni in pravilni uporabi brez-

za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda

> Pri orodijih Parkside in Florabest nam pogljite

hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaiéenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
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samo pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.
akumulatorja, koveka za shranjevanie,
montaznega orodja itd.).

/\ oPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni

sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluZbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene

3Cetke, stikala) lahko narocite v nasih klicnih
centrih.
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Odstranjevanje med odpadke

vy, EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov
%@ in jo lahko oddate na lokalnih zbiralisgih

reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko direktivo 2012/19/EU je

treba rabliena elektri¢na orodja zbirati logeno in
jih oddati za ekoloko primerno predelavo.

Akumulatorskih baterij ne odvrzite
. med gospodinjske odpadke!
Li-ion

Okvarjene ali izpraznjene akumulatorje je treba v
skladu z Direktivo 2006,/66/EC reciklirati. Akumu-
lator in/ali napravo oddaite na javnih zbiralid&ih.
O moznostih odstranitve neuporabnih elektriénih
orodij/akumulatorja povpradaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

S| 23
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCUA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi stan-

dardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o nizki napetosti
(2014/35/EU)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS

(2011/65/EU)*

*Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011
o omejevaniju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiri¢ni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A11

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008

Tip/oznaka naprave:
Akumulatorsko multifunkcijsko orodje PAMFW 12 B2

Leto izdelave: 12-2017
Serijska Stevilka: IAN 290733

Bochum, 04. 12. 2017

-

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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AKU MULTIFUNKCNi NARADI
PAMFW 12 B2

Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.

Navod k obsluze je souéésti tohoto vyrobku. Obso-
huje dolezité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvi-

daci. Pred pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznam-

te se véemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouZivejte pouze predepsanym zpdsobem
a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi predévani vyrobku
tfetim osobdam predeijte spolu s nim i tyto podklady.
Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je uréen pro Fezdni, déleni a brouseni.
Obzvlésté s nim miZete opracovdvat ndsledujici
materidly: Dfevo, plast, sddrokartonové prvky, lehké
a barevné kovy, upeviiovaci prvky (napf. hiebiky,
$rouby) a obkladdacky. Je zejména vhodny pro préci
blizko k okraiji a v rovin&. Jakékoli jiné pouZiti nebo
Uprava pfistroje jsou povazovdany za pouZiti v roz-
poru s uréenim a predstavuje zdvazné nebezpedi
zranéni. Neni uréeno pro komer&ni pouZiti.
Vybaveni

@ packa k odblokovani pristroje

O vypinad

© LED displej akumuldtoru
O odijistovaci tlacitka

© ckumuldtor

O odsévani prachu (3 dilné)
@ upevnéni krytu

O stavéci kolecko predvolby poctu kmitd
© odsévaci kandl

O vétraci $térbiny

® pracovni LED svétlo

@ upinaci sroub

® kruhovd pripojka

@ skrabdk 52 mm

O diamantovy pilovy list 64 mm
D ponorny pilovy list HCS 32 mm
® brusné deska

@ LED indikace stavu nabiti

D kontrolni LED

26 cz

@ rychlonabijecka

@ brusné listy

Rozsah dodavky

1 aku multifunkéni néfadi PAMFW 12 B2
1 rychlonabijeka akumulators PAMFW 12 B2-2
1 akumulédtor PAMFW 12 B2-1

1 brusnd deska delta

6 brusnych listd pro rozmé&r hrany 80 mm
1 $krabdk 52 mm

1 ponorny pilovy list HCS 32 mm

1 diamantovy pilovy list 64 mm

1 odsévéni prachu (3 dilné)

1 prenosny kuffik

1 ndvod k obsluze

Technické Gdaje

Akumulétorovy multifunkéni néstroj:

PAMFW 12 B2

Jmenovité napéti: 12V=—=
(stejnomérny proud)
Elektronika regulace

ota&ek: n, 5000 - 19000 min"

Uhel oscilace: 3,2°

Akumuldtor: PAMFW 12 B2-1

Typ: LITHIO-IONTOVY

Jmenovité napéti: 12V=—=
(stejnomérny proud)

Kapacita: 2000 mAh

Rychlonabije¢ka akumulatoro: PAMFW 12 B2-2
VSTUP/input:

Jmenovité napéti: 230V ~ 50 Hz

(stfidavy proud)

Ptikon: 38W

VYSTUP/output:

Jmenovité napéti: 12,6 V=
(stejnomérny proud)

Nabijeci proud: 2,3A

Doba nabijent: cca 60 min.

Pojistka (vnitni): 2A 5

Trida ochrany: I1 /@] (dvoijitd izolace)
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Informace o hluku a vibracich:

Naméfend hodnota hluku stanovena dle EN 60745.
Typickd hladina hluku elektrického néfadi s hodno-
cenim A:

Emise hluku:

Akustickd hladina LPA: 73 dB(A)
Neijistota K 3dB
Hladina akustického

vykonu L, : 83 dB(A)
Nejistota K, ,: 3dB

Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord ffi smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:

Brouseni:

Hodnota emise vibraci a, = 15,8 m/s?

Neijistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a Ize ji pouzZit ke srovndni
pristrojo. Uvedenou hodnotu emise vibraci
Ize rovnéz pouzit k predb&znému posouzeni
expozice.

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouziti
elekirického néfadi a mize byt v nékterych
piipadech vys3i nez hodnota uvedend v tom-
to ndvodu. Pokud se elekirické néfadi uziva
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by
byt zatizeni vibracemi podcen&no. Snazte se
udrZovat zatizeni vibracemi co nejnizsi. Prikla-
dy opatteni na snizeni zatizeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi praci s ndfadim a omezeni
doby préce s néfadim. Pfitom se musi zohled-
nit vechny &asti provozniho cyklu (napfiklad
asy, kdy je elekirické naradi vypnuté a asy,
kdy je sice zapnuté, ale b&zi bez zatizeni).

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si viechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nedbalost pfi
dodrZovdni bezpe&nostnich upozor-
néni a pokynd moZe vést k Grazu
elektrickym proudem, k pozaru a/
nebo t&zkym zranénim.

ILLI)

Veskeré bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické naradi” uzivany v bezpe&nostnich
pokynech se vztahuje na elekirické ndfadi napdjené
ze sité (sifovym kabelem) a elekirické néfadi napé-
jené akumulétorem (bez sifového kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti
a) Svdj pracovni prostor udrzuijte v &istoté a

dobfe osvétleny. Neporddek a neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k Grazom.

o

S elektrickym n&fadim nepracuijte v prostredi
ohrozeném vybuchem, kde se nachézi hoi-
lavé kapaliny, plyny nebo prachy. Elektrické
ndFadi vytvdfi jiskry, od nichZ se mdZe vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pfibliZzovaly k elektrickému néfadi v dobg,
kdy jej pouzivdte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti mOZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

2, Elektricka bezpeénost

Sitové zdstréka elektrického néfadi musi od-
povidat zasuvce. Zastréka se nesmi Zddnym
zposobem pozméiovat. Nepouzivejte adap-
térové zdstréky v kombinaci s uzemnénym
elektrickym néfadim. Nepozménéné zdéstreky
a jim odpovidaijici zasuvky snizuji riziko drazu
elekirickym proudem.

a

b

Zabrafite kontaktu téla s uzemnénymi
predméty jako jsou trubky, topeni, spordky
a chladnigky. Je-li va3e t&lo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Grazu elektrickym proudem.
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c) Elektrické néfadi chrafite pred destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického pfistroje
se zvysuje riziko razu elekirickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro pfendieni &i zavéSovani elektrického né-
fadi nebo k vytahovéni zéstreky ze zdsuvky.
Udrzuijte kabel v dostateéné vzdélenosti od

zdroji vysoké teploty, oleje, ostrych hran nebo

pohyblivych &asti pfistroje. Poskozené nebo
zapletené kabely zvy3uiji riziko Grazu elekirickym
proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,

pouZivejte pouze takové prodluzovaci kabe-
ly, jez jsou schvéleny i pro venkovni pouZiti.
Pouzivéanim prodluZovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se sniZuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chrénié. PouZitim proudového chrdniée
se snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3. Bezpeénost osob

a) Budte stéle pozorni, sleduijte, co délate a k
prdci s elektrickym néradim pfistupuite s ro-
zumenm. Elekirické nafadi nepouziveijte, jste-li
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu &i
16ko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouZivani

elekirického ndfadi miZe zpUsobit véznd zranéni.

b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy
i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd jako je ochrannd maska
proti prachu, protiskluzova bezpeé&nostni obuv,
ochranné pfilba nebo ochrana sluchu, a to

v zdvislosti na druhu a pouziti elektrického néfa-

di, se snizuje riziko zranéni.

c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické nafadi zapojite do
elekirické sité¢ a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického naradi prst na vypinadi, nebo

pokud do sité& zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize

doijit k drazu.

d) Piedtim, nez elekirické nafadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo Sroubovdky.
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a

b

C

d)

Pokud se ndstroj nebo droubovak nachdzeiji

v ofdéejici se Cdsti pfistroje, miZe to vést

ke zranénim.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni t&la. Zaijis-
téte si bezpeénou stabilitu a neustdle udrzuijte
rovnovdhu. Tak dokazete elekirické nafadi

v neolekdvanych situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné oble&eni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzuijte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. Pouzitim odsévé-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

Pouziti a Udrzba elektrického
naradi

PFistroj nepretéZuite. Pro svou prdci pouzivejte
elektrické nafadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elektrickym ndfadim se vém bude

v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéii.

Nepouzivejteelektrické nafadi, jehoz vypinaé
je vadny. Elektrické nafadi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néfadi, vyménou dilo pfi-
slusenstvi nebo odlozenim néfadi vytdhnéte
zastreku ze zasuvky a / nebo vyjméte aku-
muldtor. Toto bezpecnostni opatieni zabrafivje
neUmyslnému spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivané elektrické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat pFistroj oso-
bam, které s nim nejsou obezndmeny nebo
které neetly tento ndvod. Elekirické nafadi je
nebezpecné, manipulujii s nim nezkusené osoby.
Udrzbu elektrického nafadi vykonaveite
pedlivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofddku
pohyblivé &ésti pFistroje a zda jim neni bra-
néno v pohybu, zda nejsou nékteré soudasti
rozbité nebo natolik poskozené, Ze je funké
nost elekirického nafadi omezend. Poskoze-
né &asti pFistroje nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Grazd md svou pficinu ve $patné
0drzbé elekirického nafadi.
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f

9

5

a

b

c)

d

Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém sta-
vu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekavaii a sndze
se vedou.

Elekirické n&fadi, pfislusenstvi, vyménné né-
stroje atd. pouZivejte dle t&chto pokynd.
Zohledrujte pfitom pracovni podminky a vy-
kondvanou &innost. PouZiti elektrického néfadi
k jinym neZ uréenym G&elim mizZe vést ke vzniku
nebezpeénych situaci.

Pouziti akumulatorového naradi
a nakladani s nim

Akumulétory nabijejte jen v nabije¢kéch do-
poruéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd je
uréena pro urcity typ akumuldtord, hrozi ne-
bezpedi vzniku pozdry, je-li pouzivéna s jinymi
akumuldtory.

S elektrickym néfadim pouZivejte jen akumu-
Iatory pro né uréené. Pouziti jinych akumulé-
tord mdze vést ke zranéni a nebezpedi vzniku
pozdru.

Nepouzivany akumuldtor udrzujte v dosta-
teéné vzddlenosti od kanceldfskych sponek,
minci, kli¢d, hfebikd, roubd a jinych drobnych
kovovych pfedméti, které mohou zpUsobit
premosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty aku-
muldtoru mize zpisobit popdleniny nebo pozar.
PFi nespravném pouziti mizZe z akumulétoru
vytéct kapalina. Zabrafite kontaktu s kapa-
linou akumulétoru. Pfi nGhodném kontaktu
opléchnéte zasazené misto vodou. Pokud se
kapalina dostane do o&i, vyhledejte lékafskou
pomoc. Kapalina unikajici z akumuldtoru mize
zpOsobit podrazdéni kiZe nebo popdleniny.

A

POZOR! NEBEZPECi VYBUCHU!
Nikdy nenabijejte baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

%“
max. 50'C

Chrarite akumulétor pied horkem,

7
napt. také pred dlouhodobym

sluneénim zdrenim, ohném, vodou a

vlhkosti. Hrozi nebezpeéi vybuchu.

X
X

6.

a)

Servis

Nechte své elektrické nafadi opravovat pou-
ze kvalifikovanymi odborniky a pouZiveijte jen
origindlni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze zistane
zachovdna bezpeénost elekirického nafadi.

Bezpeénostni pokyny specifické pro
brusky

/A VYSTRAHA!

Prach z materidld jako z olovnatého natéru,
nékterych druhi dfeva a kovu, moZe byt
zdravi skodlivy.

Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti
predstavuje ohroZeni zdravi pro obsluhujici
osobu a i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.
PouZivejte ochranné bryle a ochrannou
masku proti prachu!
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Bezpeénostni pokyny pro nabijecky

m Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo men-
talnimi schopnostmi & nedostatkem
zku3enosti a znalosti mohou pouZivat
tento pfistroj, aviak pouze tehdy, po-
kud jsou pod dohledem nebo pokud
byly pouceny o bezpeéném pouzi-
vani pfistroje a pokud porozumély
z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti
si nesmi s pfistrojem hrét. Cisténi a
uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

m Pokud se napdijeci kabel tohoto
pristroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis
nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

Nabijecka je vhodnd pouze pro provoz
ve vnitfnich prostorach.

/\ VYSTRAHA!

B Neprovozuijte pfistroj s poskozenym kabelem,
sitovym kabelem nebo sifovou zastrekou.
Poskozené sitové kabely znamenaiji ohroZeni
Zivota Urazem elektrického proudu.
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Pracovni pokyny

Pracovni princip:

Prostfednictvim oscilaéniho pohonu osciluje vesta-
vény ndstroj 5000 az 19000 krét za minutu sem
a tam. To umozAuje pFesnou prdci ve stisnénych
prostoréch.

Rezani / déleni:

B PouZivejte pouze neposkozené pilové listy, které
nevykazuji Z4dné vady. Ohnuté, tupé nebo
jinak poskozené pilové listy mohou prasknout.

B P¥i fezani lehkych stavebnich materiali dodrzuj-

te zakonnd ustanoveni a doporuéeni vyrobce
materidlu.

B Metodou ponorného fezdni se smi opracovévat
pouze mékké materidly, jako je dfevo, sadrokar-
ton apod.!

Brouseni:

B Dbejte na rovnomérny pritlak, &imz zvysite
Zivotnost brusnych listt €@ .

Pfed uvedenim do provozu
Vyimuti/nabiti/vlozeni akumulatoru

/\ POZOR!

> Nez akumuldtor @ vytéhnete z nabijecky
nebo ho do ni vlozZite, vytéhnéte vzdy zdéstre-
ku ze sité.

UPOZORNENI

> Akumuldtor se doddava Edstedné nabity. Na-
bijte akumulétor pfed uvedenim do provozu, v
idedInim piipadé minimdlné 1 hodinu v nabi-
jedce. Tim zajistite plny vykon akumulétoru. Li-
thio-iontovy akumuldtor mdZete kdykoliv nabit,
aniz by do3lo ke zkraceni Zivotnosti. Preruseni
nabijeni neni pro akumulator skodlivé.

B Akumuldtor @ nenabijeite, je-li okolni teplota
nizsi nez 10 °C nebo vy33i nez 40 °C.
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1. Pro vyjmuti akumuldtoru @ stisknéte odjisfovaci
tlagitka @ a vytdhnéte akumulétor @ z piistroje.

2. Zastréte akumuldtor @ do rychlonabijecky @ .

3. Zastréte sifovou zdstreku do zdsuvky. Kontrolni
LED @ sviti gervené.

4. Zelend LED indikace stavu nabiti @ Vam signali-
zuje, Ze nabijeni je ukonéeno a akumuldtor @ je
pfipraven k pouZiti.

5. Zasunte akumuldator @ do pfistroje.
Kontrola stavu akumulatoru

4 Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte vypinaé
@ (viz také hlavni obrazek). Stav resp. zbyva-
jici vykon se na LED indikaci akumuldtort €@
zobrazi takto:

¢ CERVENA / ORANZOVA / ZELENA =
maximdlni nabiti
CERVENA/ORANZOVA = primémé nabiti
CERVENA = slabé nabiti - akumuldtor nabijte

Odsavani prachu / tfisek

Materidl obsahujici azbest se nesmi opracovévat.
Azbest je rakovinotvorny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

B Pii préci s elekirickymi néstroji, které mohou byt

pripojeny pfes zafizeni pro odsévéni prachu
s vysavacem, hrozi nebezpedi vzniku pozaru!
Za nepfiznivych podminek, napf. pri odlétavani
jisker, pfi brouseni kovi nebo zbytkd kovu ve
drevé, se mize dfevény prach v sacku na
prach vysavade samovznftit. To se mize stdt
zejména tehdy, jeli dievény prach smichdn se
zbytky laku nebo jinymi chemickymi latkami
a je-li broudeny materidl horky po dlouhém
opracovavani. Proto bezpodmine&né zabrarite
prehfivéni brouseného materidlu a piistroje.
Pred pracovnimi pfestdvkami vzdy vyprazdnéte
nddobu na prach vysavace.

B Vzdy pouZivejte odsévani prachu.

B Zaijistéte dobré vétrani pracovisté.

B Pro zpracovédvané materidly dodrzujte predpisy
platné ve vasi zemi.

PFipojeni odsavani prachu
4 Odsévani prachu @ nasadte na pfistroj. Toto
upevnéte pfipevnénim upevnéni krytu @ .

¢ Pipojte hadici schvéleného odsévace prachu
(napf. dilenského vysavage) na adaptér pro
externi odsdvdni.

Vybér vyménného nastroje

UPOZORNENI

> Univerzdlni upnuti se snadnou vyménu
ndstrojd je vhodné pro bézné pfisluienstvi.

M PARKSIDE

Ponorny pilovy list HCS 32 mm

Materidly:

Drevo, plast, sadry a jiné mékké materidly

Pouziti:

— Oddélovaci a ponorné fezy

— fezani blizko okrajl, a to i v téZko pfistupnych
mistech

Piiklad: Rezani drézek lehkych stavebni stén.

Diamantovy pilovy list

Materidly:
Lepidla na obkladacky, obkladové spary

Pouziti:

— Odstranéni zbytkd materidlu, napfiklad lepidla
pfi vyméné poskozenych obkladadek

— Vyfrézovdni malty na sténovych a podlahovych

obkladackdch.
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skrabdk

Materidly:
Zbytky malty / betonu, lepidla na dlazdice /
koberce, zbytky barvy / silikonu

Pouziti:

— Odstranéni zbytkd materidlu, napfiklad lepidla
na koberce na podlaze.

brusnd deska

Materidly:
Dievo a kov (brusné listy @ jsou sou&dsti rozsahu
doddvky), dievo*, kov*

*v z4vislosti na brusném papiru

Pouziti:

— Brouseni hran a tézko pfistupnych mist.
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Nasazeni brusného papiru na brus-
nou desku

4 Nasadte brusny list @ centricky na brusnou
desku (.

Vyména vyménného néstroje

UPOZORNENI

> Chceteli pouZit odsavani prachu, musite ho
pfipojit pfed montdZi zménou vestavéného
néstroje (viz kapitola "Odsavani prachu").

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

B Pred viemi Cinnostmi na elektrickém néfadi
vytdhnéte akumulétor z pfistroje.
4 PFipadné sejméte jiz namontovany vestavény
ndstroj. K tomu 6&elu vyklopte paeku k odbloko-
véni pfistroje @ nahoru.

¢ Nasadte vestavény néstroj (napf. ponorny
pilovy list B) do upnuti néstroje.

UPOZORNENI

> Vyménné ndstroje miZete do upnuti ndstroje
nasazovat v jakychkoliv rastrovych polohéch.

¢ Upevnéte vyménny néstroj opétovnym zatlale-
nim packy k odblokovani ndstroje @ smérem
dold.

B Zkontrolujte upevnéni vyménného ndstroje.
Nesprdvné nebo nebezpeéné upevnéné vymén-
né ndstroje se mohou uvolnit béhem provozu a
zranit Vds.
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Uvedeni do provozu

Zapnuti / vypnuti

Zapnuti:

4 Pro zapnuti pfistroje posufite vypinac @ dopre-
du. Pracovni LED svétlo @ sviti pFi zapnuti a

umozZiiuje tim osvétleni pracovni plochy ve 3pat-
nych svételnych podminkéch.

UPOZORNENI

> Pracovni lampa ) mohou byt pouzity pouze

bez odsavéni @.
Vypnuti:
4 Pro vypnuti pfistroje posufite vypinaé @
dozadu.
Pfedvolba poétu kmiti
¢ Stavécim koleckem piedvolby poctu kmitd @

zvolte potiebny pocet kmitd. Stupen 1: nizky
pocet kmitd

4 Stupefl 6: vysoky po&et kmith

UPOZORNENI

> Potiebny pocet kmitd zavisi na materidlu a na
pracovnich podminkdch a Ize jej zjistit
praktickym pokusem.

Udrzba a disténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pfed jakoukoli €innosti na pfistroji
pFistroj vypnéte a vyjméte akumuldtor.

W K &idténi pristroje nepouzivejte ostré predméty.
Dovnitf pfistroje nesmi vniknout z&4dné tekutiny.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni pfistroje.

W Cistdte pfistroj pravidelng, nejlépe ihned po
ukonéeni préce.

B K &isténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.
Nikdy nepouzZivejte benzin, rozpoudtédla nebo
Cistici prostedky, které naruuji umélou hmotu.

B K dokladnému vygisténi pfistroje je zapotfebi
vysavac.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

B Ulpivaijici brusny prach odstrafte $tétcem.

B Pokud je nutné lithio-iontovy akumuldtor sklado-
vat po del3i dobu, musi se pravideln& kontro-
lovat stav jeho nabiti. Optimalni stav nabiti je
mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci klima
ie chladné a suché.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. uhlikové
kartace, spinade a nahradni akumuldtor)
mézete objednat pres nasi servisni a pora-
denskou linku.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva vi&i prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&iné plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vadé materidlu nebo vyrobni zévadg, pak
Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v ¢em zdvada spodivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zédkonné néaroky
vyplyvadiici ze zavad

Za&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vyménéné a opravené souldsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se piipadné jiz
pfi nékupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Cz 33



///|PARKSIDE

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soudsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kfehkych sou&asti jako jsou
napf. spinaée, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze.
U&elom pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyf¥izeni v pFipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodhni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

UPOZORNENI

> U ndstroji Parkside a Florabest zaslete,
prosim, vyluéné vadnou &&st bez pfislusenstvi
(napt. akumulétor, Glozny kufiik, montézni
néradi, atd.).
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Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
prirucek, videi o vyrobku a software.

Servis
A\ VYSTRAHA!

> Nechte pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZiti origindlnich ndhradnich dilo. Zaijis-
tite tak, Ze zOstane zachovéna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zdstreky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho zé-
kaznickému servisu. Zajistite tak, ze zistane
zachovéna bezpeénost piistroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 290733

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Konfaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.komperncss.com
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Likvidace

Obal se skladd z ekologickych materiald,
% které Ize zlikvidovat v komundlnich

sb&mych dvorech.

Nevyhazuite elektrické naradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérmnici & 2012/19/EU
musi byt opotfebovand elektricka néfadi shroma-
zdovéna oddélené a odevzddna k ekologické
recyklaci.

Akumuldatory nevyhazujte do

- domovniho odpadu!

Li-ion

Vadné nebo staré akumuldtory se musi podle smér-
nice 2006/66/EC recyklovat. Akumulétor a/nebo
pfistroj odevzdeijte do pfislusnych sbéren.

O moznostech likvidace nefunkéniho elektrického
néfadi / akumuldtord se informujte u svého obecni-
ho & méstského Gfadu.
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohlaiujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42 /EC)

Smérnice o nizkonapéfovych zafizenich

(2014/35/EU)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivdani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét
prohlé3eni je v souladu s predpisy smémice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne
8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani urgitych nebezpeénych

Pouzité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A11

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008

Typ / oznadeni zafizeni:

Aku multifunkéni ndfadi PAMFW 12 B2
Rok vyroby: 12-2017

Sériové ¢islo: IAN 290733

Bochum, 04.12.2017

y o

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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AKUMULATOROVE
MULTIFUNKCNE NARADIE
PAMFW 12 B2

’

Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe svojho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je si¢asfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie.

Pred pouZivanim vyrobku sa oboznamte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivajte iba podla popisu a v uvede-
nych oblastiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku
tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky
dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pristroj je uréeny na pilenie, oddelovanie a brise-
nie. Prednostne sa méZu spracovdvat nasledovné
materidly: Drevo, plast, prvky sadrokarténovych
dosdk, lahké a farebné kovy, upeviiovacie prvky
(napr. klince, skrutky) a néstenné obkladagky.
Pristroj je vhodny najma na prdce blizko okraja

a zalicované prace. Akykolvek iny spdsob pouziva-
nia alebo zmena pristroja sa povazuji za pouzi-
vanie v rozpore s uréenim a skryva v sebe vazne
nebezpecenstvd Grazu. Pristroj nie je uréeny na
komer&né pouzitie.
Vybavenie
@ pdka na uvolnenie pristroja
O spinac ZAP / VYP
© LED displeja akumuldtora
O uvoliovacie tlagidla
© box s akumuldtormi
O odsdvanie prachu (3-dielne)
@ upevnenie telesa
O regulacné koliesko predvolby oscilagnej rych-

losti

© odsévaci kandl

D vetracie $trbiny

@ LED pracovného svietidla
® napinacia skrutka

® kruhovd pripojka
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@ skrabka 52 mm

® diamantovy pilovy list 64 mm
(D HCS ponorny pilovy list 32 mm
® brisna podlozka

(D LED indikdcia stavu nabitia

D LED kontrolka

@ rychlonabijacka

@ brosne listy

Rozsah dodavky

1 akumuldtorové multifunkéné ndradie

PAMFW 12 B2

1 akumulétorova rychlonabijagka

PAMFW 12 B2-2
1 box s akumuldtormi PAMFW 12 B2-1
1 brisna podlozka Delta
6 brusnych listov, rozmer hrany 80 mm
1 skrabkovy néz, 52 mm
1 HCS ponorny pilovy list, 32 mm
1 diamantovy pilovy list, 64 mm
1 odsdvanie prachu (3-dielne)
1 prenosny kufrik
1 ndvod na obsluhu
Technické odaje
Akumuldtorové multifunkéné naradie:
PAMFW 12 B2

Menovité napdtie: 12 V = (jednosmerny
prod)

Regulagné elektronika
reguldcie otd&ok:

n, 5000 - 19000 min’
Oscilagny uhol: 3,2°
Akumuldator: PAMFW 12 B2-1

Typ: LITUMIONOVY

Menovité napadtie: 12 V == (jednosmerny
prod)

Kapacita: 2000 mAh

Rychlonabijacka
akumulétora:
VSTUP/Input:

PAMFW 12 B2-2

Menovité napdtie: 230V~, 50 Hz
(striedavy prid)
Prikon: 38W
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VYSTUP/Output:

Menovité napdtie: 12,6 V=
(jednosmerny prid)

Nabijaci prid: 2,3A

Doba nabijania: ca. 60 min

Poistka (vnitornd): 2A 5

1 /18] (dvojitd izoldcia)
Informdcie o hluku a vibrdcidch:

Trieda ochrany:

Namerand hodnota hluku stanovend v silade
s EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku
A elektrického ndradia je typicky:

Hodnota emisii hluku:
Hladina akustického

tlaku Ly 73 dB(A)
Neurcitosf Ko 3dB
Hladina akustického

vykonu L : 83 dB(A)
Neurcitosf K, ,: 3dB

Pouzivaijte ochranu sluchul!

Hodnoty celkovych vibracii(siget vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 60745:
Brusenie:

Emisnd hodnota vibrécii a, = 15,8 m/s?
Neurcitost K= 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

> Vibragnd hladina uvedend v tychto indtrukcidch
bola merand v sdlade s postupom merania
uvedenym a méZe sa pouzif na porovnanie
pristrojov. Uvedend hodnota emisii vibrécii sa
mézZe tiez pouZif na predbezné stanovenie
prerusenie.

/\ VYSTRAHA!

> Vibraéné hladina sa meni podla pouzZivania
elektrického ndradia a v niektorych pripa-
doch méze byt vé&sia ako hodnota uvedend
v tychto instrukcidch. ZafaZenie vibréciami by
sa mohlo podcenif, ked' sa elekirické naradie
pouziva pravidelne takymto spésobom.
Pokiste sa zafaZenie vibraciami udrzaf na
o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zataZenia vibrdciami je nosenie
rukavic pri pouZivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Pritom sa musia zohladnif
vietky &asti prevadzkového cyklu (napriklad
asy, v priebehu ktorych je elektrické néradie
vypnuté a tie, podas ktorych je sice zapnuté,
ale bezi bez zatazZenia).

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elekirické
naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné
pokyny a upozornenia. Zanedbania
pri dodrziavani bezpeé&nostnych
pokynov a upozorneni mézu maf
za ndsledok zésah elektrickym
priodom, poziar a/alebo fazké
poranenia.

ILLI)

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

V bezpeénostnych upozorneniach pouzivany
pojem ,elekirické naradie” sa tyka elektrického
néradia napdjaného zo siete (so siefovym kdblom)
a elekirického ndradia prevddzkovaného s akumu-
|atorom (bez siefového kabla).

1. Bezpeénost na pracovisku
a) Udrziavaite svoje pracovisko v &istote a dobre

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viesf k drazom.

b

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaijo horlavé kvapaliny, plyny alebo
horlavy prach. Z elekirického néradia vyché-
dzaijo iskry, ktoré mézu tento prach alebo vypary
zapdlif.
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a

b

C

d

e

f

a

)

Po&as pouzivania elektrického néradia za-
bréite pristupu deti a inych oséb. Pri odvedeni
pozornosti méZete stratit kontrolu nad pristrojom.

Elektricka bezpeénost

Pripojnd zdstrcka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zdsuvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym spdsobom modifikovat. Spolu
s elektrickym néradim, ktoré mé ochranné
uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné z&-
suvky znizuju riziko Urazu elekirickym prodom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako so potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vade telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko Grazu elekiric-
kym prodom.

Chraéiite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elektric-
kého néradia zvy3uje riziko Grazu elektrickym
prodom.

Nepouzivaijte kdbel na iné Géely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elektrického néradia
alebo na vytahovanie zéstreky z elektrickej
zasuvky. Udrziavajte kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hrdn alebo pohybujicich
sa &asti pristroja. Poskodené alebo zamotané
kdble zvy3ujo riziko drazu elekirickym pridom.
Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivaijte len taky predlZzovaci kdbel, ktory
je schvédleny na vonkajsie pouZitie. PouZitie
predlZovacieho kébla vhodného do vonkaij-
Sieho prostredia zniZi riziko Grazu elektrickym
prodom.

Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chranig. Pouzitie pridového chrénia
zniZuje riziko drazu elektrickym prodom.
Bezpeénost osdb

Bud'te vZdy pozorni a dbaijte na to, &o robite
a pri préci s elektrickym néradim postupuijte
s rozvahou. NepouzZivaijte elekirické néradie,
ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih ne-
pozornosti pri pouzivani elekirického ndradia
méze spdsobif vdZne zranenia.
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b) VZdy noste osobné ochranné prostriedky a

c)

d

e

9

a

b

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protidmykovd bezpeénostnd obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu

a pouzitia elekirického ndradia, znizuje riziko
poraneni.

Zabréiite neGmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
svedéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elektrického ndradia prst na spinadi, alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elektrického pradu
zapnuté, mdZe to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstrai-
te nastavovacie naradie alebo kl'6¢ na skrut-
ky. Ndradie alebo klt¢, ktory sa nachadza

na oté&ajicej sa Easti pristroja, mdze spdsobif
zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a vzdy udrziavaijte rov-
novdhu. Takto mézete elekirické naradie lepsie
kontrolovaf v neo&akdvanych situdciach.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrziavaite v
bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielov.
Volny odeyv, $perky alebo dlIhé vlasy mézu byf
zachytené pohybujicimi sa Easfami pristroja.
Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytavanie prachu, presvedéte sq, &i so
tieto zapojené a &i s pouZivané sprdvne.
Pouzivanie odsdvania prachu méze zredukovaf
ohrozenie prachom.

Pouzivanie a manipulécia s elek-
trickym naradim

Pristroj neprefazuite. Pri vasej praci pouzivaijte
len na to uréené elektrické néradie.

So sprévnym elektrickym ndradim pracujete
lep3ie a bezpeneijsie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

Nepouzivaijte ziadne elekirické néradie s po-
$kodenym spinaéom. Elekirické naradie, ktoré
sa nedd zapndf alebo vypndf, je nebezpeéné
a musi sa opravif.
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c) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou

d

e

f

9

5.

a

b

prisluSenstva a pred odloZenim pristroja
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstraite akumulétor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elektrického ndradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavaite
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat pri-
stroj osobdm, ktoré s nim nie si obozndmené
alebo si nepreéitali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpecné, ak ho pouzivajo nesky-
sené osoby.

Elektrické ndradie starostlivo udrziavajte.
Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujo sprav-
ne, a nie sU zaseknuté, &i niektoré diely nie
sU zlomené alebo poskodené tak, Ze je ob-
medzend funkcia elektrického néradia. Pred
pouzitim pristroja nechajte poskodené &asti
opravit. Vela drazov je spdsobenych nedosta-
to&nou Udrzbou elekirickych néradi.

Rezné néstroje udrZiavaite ostré a Cisté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahie
sa daji viest.

Elektrické ndradie, prisluienstvo, vsadzkové
néstroje a pod. pouzivaite v silade s tymito
indtrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a &innosf, ktord budete vykoné-
vaf. PouZitie elektrickych ndradi za inym, ako
uréenym (&elom pouzitia, méze maf za nésle-
dok nebezpeéné situdcie.

Y

Pouzivanie a manipulacia s aku-
mulatorovym naradim

Akumulétory nabijaijte len v nabijackéch, kto-
ré odporiéa vyrobca. Pri nabijackdch, ktoré
s0 uréené pre urcity druh akumuldtorov, hrozi
nebezpedenstvo poZiaru, ak sa pouZiji s inymi
akumuldtormi.

V elektrickych néstrojoch pouZivaijte len aku-
mulétory, uréené na tento G&el. PouZivanie
inych akumulatorov méze viest k Grazom a ne-
bezpecenstvu poziaru.

d

c) Nepouzivany akumulétor uchovévajte dalej

od kancelérskych sponiek, minci, kl'6Zov, klin-
cov, skrutiek a inych malych kovovych pred-
metov, ktoré by mohli spésobit premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora
mdze spdsobit popdleniny alebo poZiar.

Pri nesprdvnom pouZivani méze z akumuléto-
ra vytekaf kvapalina. Vyhybaite sa kontaktu
s touto kvapalinou. Po ndhodnom kontakte
miesto opldchnite vodou. Ak sa kvapalina
z akumuldtora dostane do oéi, vyhladajte
lekdrsku pomoc. Unikajica kvapalina z akumu-
l&tora méze spdsobif podrazdenie pokozky a
popdleniny.

POZOR! NEBEZPECENSTVO VY-

BUCHU! Nikdy nenabijajte akumulé-
tory, ktoré nie si nabijatel'né.

Chrénte akumulétor pred salavym
teplom, napr. aj pred trvalym slneé-

%“- ’/ /
max. 50C

nym Ziarenim, ohfiom, vodou a vlh-
kosfou. Hrozi nebezpe&enstvo vybuchu.

x

S

6. Servis

a) Elekirické néradie smie opravovat len kvali-

fikovany odborny persondl a len s pouzitim
origindlnych néhradnych dielov. Takfo sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.

Bezpecénostné upozornenia specifické
pre brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako s0 nétery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva a kov, méze byf
zdraviu $kodlivy.

B Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu méze

predstavovat ohrozenie obsluhujicej osoby
alebo 0séb, ktoré sa nachddzaji v blizkosti.

B Noste ochranné okuliare a protiprachovid
masku!
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Bezpeénostné upozornenia pre

nabijacky

m Tento pristro] mdZu pouZivat deti
od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnosfami alebo
nedostatkom skdsenosti a vedomos-
ti, ak su pod dohladom alebo boli
o bezpe&nom pouzivani pristroja
poucené a pochopili z toho vyply-
vajice nebezpedensivd. Deti sa
nesmU hrat s pristrojom. Deti nesm{
vykondvat &istenie ani pouZivatel-
skd 4drzbu bez dohladu.

m Ak sa pripojny siefovy kabel tohto
pristroja poskodi, musi sa nechaf
vymenit vyrobcom alebo jeho z&-
kaznickym servisom alebo obdobne
kvalifikovanou osobou, aby sa za-
brénilo nebezpeéenstvu.

Nabija¢ka je uréend len na prevadzku
v interiéri.

/\ VYSTRAHA!

B Nepouzivaite pristroj s poskodenym kablom,
siefovym kdblom alebo siefovou zéstrekou.
Poskodené siefové kdble znamenaiji ohroze-
nie Zivota zdsahom elekirickym pridom.
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Pracovné pokyny

Princip prace:

Na bdze oscilujiceho pohonu néstroj kmitd 5 000
az 19 000 krét za mindtu. To umozfiuje preciznu
précu v najuzsom priestore.

Pilenie/oddelovanie:

B PouzZivaijte len neposkodené, bezchybné pilové
listy. Ohnuté, tupé alebo inak poskodené pilové
listy sa mézu zlomit.

B Pri pileni l[ahkych stavebnych materidlov sa
riadte z&konnymi ustanoveniami a odporiéa-
niami vyrobcov materidlov.

B Ponornym pilenim sa smé opracovdvat len mékké
materidly, ako drevo, sadrokartén a pod.!

Brusenie:

B Dbaite na rovnomern pritlagnd silu, aby sa
zvysila Zivotnost brasnych listov €.

Pred uvedenim do prevadzky
Vyberanie/nabijanie/vkladanie
boxu s akumulatormi

/\ POZOR!

> Vzdy vytiahnite zastreku, ked' nasadzujete
alebo vyberdte box s akumulatormi @ z
nabijagky .

UPOZORNENIE

> Akumuldtor je pri vyskladneni &iastoéne

nabity. Pred uvedenim do prevédzky nabite
akumulétor v nabijacke idedine minimdlne
1 hodinu. Zabezpetite tak plny vykon akumu-
l&tora. Litium-iénovy akumuldtor méZete kedy-
kolvek nabijat bez toho, aby sa skracovala
Zivotnost. Prerusenie nabijania akumuldtor
neposkodzuje.

B Nikdy nenabijajte box s akumulétormi @, ked

ie teplota okolia pod 10 °C alebo nad 40 °C.
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1. Na vybratie boxu s akumuldtormi @ stladte
uvolfiovacie tlacidla @ a box s akumulétormi @
vytiahnite z pristroja.

2. Vlozte box s akumulatormi @ do rychlonabijagky

3. Zastrete elekirickd zdstréku do zdsuvky. LED
kontrolka @ svieti &erveno.

4. Zelend LED indikécia stavu nabitia (B signalizu-
je, Ze nabijanie je ukonené a box s akumuldtor-
mi @ je pripraveny na pouzitie.

5. Vlozte box s akumuldtormi @ do pristroja.

Kontrola stavu akumulatora

4 Na kontrolu stavu nabitia akumuldtora stlacte-
spina¢ ZAP./VYP. @) (pozri tiez hlavny obrézok).
Stav nabitia alebo zvysny vykon signalizuje LED
displej stavu nabitia akumulatora € nasledovne:

¢ CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximélne
nabitie
CERVENA/ORANZOVA = stredné nabitie
CERVENA = nizka kapacita - nabite akumu-
|ator

Odsdvanie prachu/triesok

Materidl obsahujici azbest sa nesmie opracové-
vat. Azbest sa povazuje za rakovinotvorny létku.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
POZIARU!

B Pri précach s elektrickym néradim, ktoré
sa d& pomocou zariadenia na odsdvanie
prachu zapojif do vysévaéa, hrozi nebezpe-
&enstvo poziaru! Pri nepriaznivych podmien-
kach, napr. v pripade iskrenia, pri briseni
kovov alebo zvyskov kovov v dreve, sa méze
dreveny prach vo filtraénom vrecku vysévaéa
vznietif. M&Ze sa to staf hlavne vtedy, ak
sa dreveny prach zmie3a so zvyskami laku
alebo inymi chemickymi latkami a briseny
materidl je po dlhom obrabani horici. Preto
bezpodmieneéne zabréiite prehriativ brise-
ného materidlu a pristroja. Pred pracovnymi
prestavkami vzdy vyprézdnite filiragné vrecko
vysavaca.

B Vzdy pouzivajte odsévanie prachu.

B Zabezpeéte dobré vetranie pracoviska.

B DodrZiavaijte predpisy platné vo vasej krajine
pre obrdbané materidly.

Pripojenie odsavania prachu

4 Nasad'te odsévanie prachu @ na pristroj.
Upevnite ho namontovanim upevnenia telesa

4 Hadicu povoleného odsavacieho zariadenia
(napr. priemyselného vysdvaca) zapojte do
adaptéra na externé odsavanie.

Vyber vsadzkového nastroja

UPOZORNENIE

> Univerzdlne uchytenie s jednoduchou
vymenou ndstroja je vhodné pre bezné

prislusenstvo.

MW PARKSIDE

HCS ponorny pilovy list 32 mm

Materidly:

Drevo, plast, sadra a iné mékké materidly
Pouzitie:

- Oddelovanie a pilenie ponornou pilou

— pilenie na okraii, aj vo velmi fazko dostupnych
oblastiach

Priklad: Pilenie otvorov v stendch z lahkych mate-
riglov.

Diamantovy pilovy list
Materidly:
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Lepidlo na obkladagky, skérovacia hmota na ob-
kladacky
Pouzitie:

- Odstrafiovanie zvyskov materidlov, napriklad
lepidla na obklada&ky pri vymene poskodenych
obkladagiek

- Vyfrézovanie tmelu na stenéch a obkladagkéch.

752 M
W PARKSIDE

Obojruény néz

Materidly:
Zvysky malty/ beténu/ lepidla na obkladacky
a koberce/ zvysky farieb a silikénu.

Pouzitie:

- Odstrafiovanie zvyskov materidlov, napriklad
lepidla na koberce z podlahy.

Brdsna podlozka

Materidly:
Drevo a kov (brusne listy @) obsiahnuté v dodévke),
drevo™®, kov*

*v zdvislosti od brisneho listu

Pouzitie:

— Brosenie na okrajoch a v fazko dostupnych
oblastiach.
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Nasadenie brisneho listu na brisnu
podlozku

¢ Nasadte brasny list @ do stredu na brisnu
podlozku .

Vymena vsadzkového nastroja

UPOZORNENIE

> Ak chcete pouzivat odsévanie prachu, musite
ho zapojif pred montdzou alebo vymenou
vsédzkového néstroja (pozri kapitolu
,Pripojenie odsévania prachu”).

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

M Pred vietkymi précami na elekirickom néradi
vytiahnite akumulétor z pristroja.

4 V pripade potreby vyberte uz namontovany
vsadzkovy néstroj. Na tento Géel vyklopte paku
na uvolnenie pristroja @ nahor.

4 Vlozte vsddzkovy ndstroj (napr. ponorny list
pily @) na upnutie pristroja.

UPOZORNENIE

> Vsddzkové ndstroje mbzete nasadzovaf v
[ubovolnych polohdch do upnutia néstroja.

4 A znovu upevnite vsédzkovy ndstroj opdtovnym
stlacenim odblokovania ndstroja @ nadol.

W Skontrolujte, & vsddzkovy néstroj pevne sedi.
Nesprdvne vloZené alebo nespravne upevnené
vsGdzkové ndstroje sa mézu poéas prevadzky
odpoijif a zranif vés.
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Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie:

¢ Na zapnutie pristroja posufite spina& ZAP/
VYP @ dopredu. LED pracovné svietidlo
sa rozsvieti pri zapnuti @ umozZiiuje osvetlenie

pracovnej oblasti pri nepriaznivych svetelnych
pomeroch.

UPOZORNENIE

> LED pracovné sviefidlo @) mézu byt pouzité
iba bez odsavania @.
Vypnutie:
4 Na vypnutie pristroja posufite spinaé ZAP/VYP @

dozadu.

Predvolenie oscilaénej rychlosti

4 Pomocou regulaéného kolieska oscilaénej rych-
losti @ si zvolte potrebni oscilaéni rychlost.
Stupefi 1: nizka oscilaénd rychlosf

4 Stupeh 6: vysokd oscilaénd rychlosf

UPOZORNENIE

> Potrebnd oscilaénd rychlost zavisi od
materidlu a pracovnych podmienok a méze
sa zistif praktickym pokusom.

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akymikolvek
précami na pristroji tento vypnite
a vyberte z neho akumuldtor.

B Na distenie pristroja nepouZivaijte Ziadne ostré
predmety. Do vnitra pristroja sa nesmi dostaf
Ziadne tekutiny. V opa&nom pripade sa méze
pristroj poskodit.

B Pristroj Cistite pravidelne, najlepsie hned' po kaz-
dom ukonéeni préce.

B Na distenie telesa pouzivajte suchd handru.
Nikdy nepouzivajte benzin, rozpisfadld alebo
&istiace prostriedky, ktoré poskodzuj umeld
hmotu.

B Na dékladné vygistenie pristroja je potrebny
vysavad.
B Vetracie otvory musia byf vzdy volné.

B Zachyteny brosny prach odstrdfite Stetcom.Pri
dlhsom skladovani litium-iénového akumuldtora
musite zaistif pravidelné kontroly jeho stavu
nabitia. Optimdlny je stav nabitia v rozsahu
50 % az 80 %. Na uskladnenie je najvhodnej-
Sie chladné a suché prostredie.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, vypina¢ a néhradnd batériu) si
mézete objednaf prostrednictvom servisnej
horicej linky.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si originalny pokladniény blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvdzenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zdaru&ného plnenia je, Zze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spodiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plynit Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdénif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom sitku, gravire,
na fitulnej strédnke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.
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UPOZORNENIE

> Pri ndstrojoch Parkside a Florabest zailite,
prosim, vyluéne chybny diel bez prislusenstva
(napr. akumulétor, dlozny kufrik, montazne
ndradie, atd’).

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mozete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

/\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte $pecia-
lizovanej opravovni alebo odbornému
elektrikdrovi a pri opravéch pouzite iba
origindlne ndhradné diely. Tym sa zaisti,
Ze sa zachovd bezpe&nost pristroja.

> Vymenu zdstréky alebo sietového kabla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 290733

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernc:ss.com

Likvidacia
Obal sa skladd z ekologickych materig-

lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
zbernych surovindch.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadut!
V stlade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické naradie musi zberaf

oddelene a odovzdaf za G&elom ekologickej re-
cyklacie.

Akumuldtory nehadzte do doméce-
. ho odpadu.

Li-ion

Chybné alebo pouzité akumuldtory sa musia recyk-
lovaf podla smernice & 2006/66/EC. Akumuldtor
a pristroj odovzdaite v miestnych zbernych zaria-
deniach.

O moznostiach likvidacie opotrebovanych elektric-
kych néstrojov sa, prosim, informuijte na obecnej
alebo mestskej sprave.
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND vyhlasujeme, Ze tento vyrobok
ie v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Smernica ES o nizkom napéti
(2014/35/EU)

Elekiromagneticka kompatibilita

(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradnd zodpovednost za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobca. Vy3sie opisany predmet
vyhldsenia je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona
2011 o obmedzeni pouZivania urgitych nebezpeé&nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
PouZité harmonizované normy:

EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A1 1

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008

Typ/oznadenie pristroja:

Akumuldtorové multifunkéné naradie PAMFW 12 B2
Rok vyroby: 12-2017

Sériové &islo: IAN 290733

Bochum, 04.12.2017

////// c €

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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AKKU-
MULTIFUNKTIONSWERKZEUG
PAMFW 12 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gertites. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerdt ist zum Ségen und Trennen und

Schleifen bestimmt. Vorzugsweise kénnen folgende

Materialien bearbeitet werden: Holz, Kunststoff,
Trockenbauelemente, Leicht- und Buntmetalle,

Befestigungselemente (z.B. N&gel, Schrauben) und

Wandfliesen. Es ist besonders zum randnahen und
bindigen Arbeiten geeignet. Jede andere Verwen-
dung oder Verénderung des Gerdts gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Nicht zum gewerblichen Gebrauch.
Ausstattung

@ Hebel fir Werkzeugentriegelung

@ EIN- / AUS-Schalter

© Akku-Display-LED

O Entriegelungstasten

© Akku-Pack

O Staubabsaugung (3 tlg.)
@ Gehdusebefestigung

O Stellrad Schwingzahlvorwahl
© Absaugkanal

@ Liftungsschlitze

@ LED-Arbeitsleuchte

® Spannschraube

(® Ringanschluss

@ Schaber 52 mm

(® Diamantsageblatt 64 mm
(D HCS-Tauchsageblatt 32 mm
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@ Schleifplatte

D Ladezustandsanzeige-LED

O Kontroll-LED

@ Schnell-ladegerat

@ Schleifblatter

Lieferumfang

1 Akku-Multifunktionswerkzeug PAMFW 12 B2
1 Akku-Schnellladegerét PAMFW 12 B2-2
1 Akku-Pack PAMFW 12 B2-1

1 Delta-Schleifplatte

6 Schleifblétter 80 mm Kantenmaf3

1 Schabmesser 52 mm

1 HCS-Tauchségeblatt 32 mm

1 Diamantségeblatt 64 mm

1 Staubabsaugung (3 tlg.)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Akku-Multifunktionswerkzeug:

PAMFW 12 B2

Nennspannung: 12 V == (Gleichstrom)
Bemessungs-

leerlaufdrehzahl: n, 5000 - 19000 min’!
Oszillationswinkel: 3,2°

Akku: PAMFW 12 B2-1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 12 V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 2000 mAh

Akku-Schnellladegerat: PAMFW 12 B2-2

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230 V~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Leistungsaufnchme: 38 W
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 12,6 V=== (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,3A

Ladedaver: ca. 60 min

Sicherung (innen): 2AES

Schutzklasse: I/l (Doppelisolierung)
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Gerdusch- und Vibrationsinformationen:
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Geréduschemissionen:

Schalldruckpegel L ,: 73 dB (A)
Unsicherheit K_: 3dB
Schallleistungspegel L,,: 83 dB (A)
Unsicherheit K, ,: 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
Schleifen:

Schwingungsemissionswert a, = 15,8 m/s

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussefzung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréindern
und kann in manchen Féllen iber dem in
diesen Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung kénnte
unterschétzt werden, wenn das Elektrowerk-
zeug regelméBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!
> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kénnen

elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

ILLI)

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und

gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube

befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

o

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder

Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elekirowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die

4. Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs
Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden

a

Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerdt bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unféllen fihren.
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Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gertdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gertites reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdatespezifische Sicherheitshinweise
fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein.

B Die Beriihung oder das Einatmen dieser
Stéube kann eine Geféhrdung fir die Bedien-
person oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!
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Sicherheitshinweise fur Ladegeréte Arbeitshinweise

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab  Arbeitsprinzip:

8 Jahren und dariber sowie von Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das
P it . ' hysi Einsatzwerkzeug 5000 bis 19000 mal pro Minute
ersonen mit verringerien physt- hin und her. Das erméglicht prézises Arbeiten auf

schen, sensorischen oder mentalen  engstem Raum.
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-  s3gen / Trennen:

rung und Wissen benutzt werden, B Verwenden Sie nur unbeschédigte, einwand-
wenn sie beoufsichfigt oder beZ'Ug- freie Sageblatter. Verbogene, unscharfe oder

. . anderweitig beschadigte Sageblétter kénnen
lich des sicheren Gebrauchs des brechen,

Gerdtes unterwiesen wurden und B Beachten Sie beim Sdgen von Leichtbaustoffen
die daraus resultierenden Gefah- die gesetzlichen Bestimmungen und Empfehlun-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht gen der Materialhersteller.

mit dem Gerét spielen. Reiniaun W Es dirfen nur eriche Werkstoffe wie Holz,
P gung Gipskarton o.A. im Tauchségeverfahren bear-

und Benutzer-Wartung dirfen nicht beitet werden!
von Kindern ohne Beaufsichtigung

Schleifen:
durchgefihrt werden.

B Achten Sie auf gleichmé&Bigen Anpressdruck,

m Wenn die NefzonSChIUSSIGifung die- um die Lebensdaver der Schleifblatter ) zu
ses Gerdtes beschadigt wird, muss erhchen.
sie durch den Hersteller oder seinen  Vor der Inbetriebnahme
Kundendienst oder eine dhnlich Akku-Pack entnehmen/laden/
qualifizierte Person ersetzt werden, ~ einsetzen
um Gefdhrdungen zu vermeiden. /\ VORSICHT!
Das Ladegerét ist nur fiir den Betrieb im > Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Innenbereich geeignet. Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerat

nehmen bzw. einsetzen.

S HNwES |

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit beschd- . . .
diatem Kabel. Netzkabel oder Netastecker > Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Laden
9 ! ’ Sie den Akku vor der Inbetriebnahme idealer-

Beschédigte Netzkabel bedeuten Lebensge- . . .
. weise mindestens 1 Stunde im Ladegerét auf.

fahr durch elekirischen Schlag. Lot e .
So gewdhrleisten Sie die volle Leistung des
Akkus. Sie kénnen den Li-lonen-Akku jederzeit
aufladen, ohne die Lebensdauer zu verkiir-
zen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs
sch&digt den Akku nicht.

B Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die

Umgebungstemperatur unterhalb 10°C oder
oberhalb 40°C liegt.
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1. Zur Entnahme des Akku-Packs @ driicken Sie
die Entriegelungstasten @ und ziehen den Akku-
Pack @ aus dem Gerét.

2. Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt €.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @@ leuchtet rot.

4. Die griine Ladezustandsanzeige-LED (B signali-
siert lhnen, dass der Ladevorgang abgeschlos-
sen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

5. Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.
Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te EIN- / AUS-Schalter @ (siehe auch Hauptab-
bildung). Der Zustand bzw. die Restleistung wird
in der Akku-Display-LED €@ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Staub-/ Sp&éneabsaugung

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet wer-
den. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elektrogerdten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen, wie z. B. bei Funkenflug, beim Schleifen
von Metall oder Metallresten in Holz, kann
sich Holzstaub im Staubbeutel des Staubsau-
gers selbst entziinden. Dies kann insbesonde-
re dann geschehen, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdtes. Entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets den Staubbeutel des Staubsaugers.

B Benutzen Sie immer eine Staubabsaugung.
B Sorgen Sie fir gute Beliftung des Arbeitsplatzes.

B Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften
fir die zu bearbeitenden Materialien.

Staubabsaugung anschlieBen
4 Setzen Sie die Staubabsaugung @ auf das

Gerét. Befestigen Sie diese, indem Sie die
Gehdusebefestigung @ anbringen.

¢ Schliessen Sie den Schlauch einer zul@ssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf den Adapter zur Fremdab-
saugung.

Einsatzwerkzeug auswéhlen

> Die Universalaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend fir géngiges
Zubehér.

®
M PARKSIDE

HCS-Tauchsdgeblatt 32 mm

Werkstoffe:

Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche Materialien

Anwendung:
= Trenn- und Tauchségeschnitte

- randnahes Sdgen, auch in schwer zugdnglichen
Bereichen

Beispiel: Ségen von Aussparungen an Leichtbau-
wénden.

Diamantségeblatt

Werkstoffe:

Fliesenkleber, Fliesenfugen

DE | AT | CH 55



///|PARKSIDE

Anwendung:

— Enffernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Fliesenkleber beim Austausch beschédigter
Fliesen

— Ausfrésen von Fugenmasse an Wand- und
FuBBbodenfliesen.

752 A1
W PARKSIDE

Schabmesser

Werkstoffe:

Mértel- / Betonreste, Fliesen- / Teppichkleber, Farb- /
Silikonreste

Anwendung:

— Enffernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Teppichkleberreste am Boden.

Schleifplatte

Werkstoffe:

Holz und Metall (Schleifbltter ) im Lieferumfang
enthalten), Holz*, Metall*

*abhéingig vom Schleifblatt

Anwendung:

— Schleifen an Réndern und schwer zugénglichen
Bereichen.
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Schleifblatt auf die Schleifplatte
aufsetzen

4 Setzen Sie das Schleifblatt @) mittig auf die
Schleifplatte (.

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benutzen
méchten, missen Sie diese vor Montage des
Einsatzwerkzeuges anschlieen (s. Kapitel
,Staubabsaugung anschliefen”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Akku aus dem Gerdit.

4 Entnehmen Sie gegebenenfalls ein bereits mon-
tiertes Einsatzwerkzeug. Klappen Sie hierzu den
Hebel fir Werkzeugentriegelung @ nach oben.

4 Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. das Tauch-
sageblatt @) auf die Werkzeugaufnahme.

> Sie kénnen die Einsatzwerkzeuge in
beliebigen Rasterpositionen auf die
Werkzeugaufnahme aufsetzen.

¢ Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug wieder,
indem Sie den Hebel fir Werkzeugentriegelung
@ wieder nach unten driicken.

B Priffen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz. Falsch oder nicht sicher befestigte Einsatz-
werkzeuge kdnnen sich wéhrend des Betriebs
[&sen und Sie verletzen.
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Inbetriebnahme
Ein-/ Ausschalten

Einschalten:
4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach

vorn, um das Gerédt einzuschalten.

Die LED-Arbeitsleuchte ) leuchtet beim einschal-
ten und ermdglicht so das Ausleuchten des Ar-
beitsbereiches bei ungiinstigen Lichtverhéltnissen.

> Die LED-Arbeitsleuchte ) ist nur ohne
Staubabsaugung @ zu benutzen.

Ausschalten:

4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach
hinten, um das Gerdt auszuschalten.

Schwingzahl vorwéhlen

¢ Wahlen Sie mit dem Stellrad Schwingzahlvor-
wahl @ die benstigte Schwingzahl vor.

Stufe 1: niegrige Schwingzahl
Stufe 6: hohe Schwingzahl

> Die erforderliche Schwingzahl ist vom
Werkstoff und den Arbeitsbedingungen
abhéngig und kann durch prakfischen
Versuch ermittelt werden.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde
zur Reinigung des Gerétes. Es dirfen keine
Flussigkeiten in das Innere des Gerdtes gelan-
gen. Andernfalls kénnte das Gerét beschédigt
werden.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lo-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Gerdtes wird ein
Staubsauger benétigt.

B Liftungsdffnungen miissen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit einem
Pinsel.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter und Ersatz-Akku)
kénnen Sie iber unsere Service - Hotline
bestellen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifiteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-

rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

h\ Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Koh-
lebiirsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290733

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die rtlichen

&8
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den
" Hausmiill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen gemdaf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A11

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Multifunktionswerkzeug PAMFW 12 B2

Herstellungsjahr: 12-2017
Seriennummer: IAN 290733

Bochum, 04.12.2017

////// C €

-

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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